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N° do lote ou partida:

Data de fabricacéo: VIDE EMBALAGEM

Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO E A BULAE CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

DISPENSA RECEITUARIO AGRONOMICO

O produto na sua embalagem original permanece estavel por até 60 meses, desde que seja mantido
a temperatura entre (+)4°C e (-)18°C.

Produto registrado para as culturas de ocorréncia do alvo biolégico
Spodoptera frugiperda (Lagarta-do-cartucho).

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: NAO CLASSIFICADO — PRODUTO NAO CLASSIFICADO
CLASSIFICACAO QUANTO AO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
IV — POUCO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

PRODUTO MICROBIOLOGICO




MINISTERIO DA AGRICULTURA, PECUARIA E ABASTECIMENTO — MAPA

INSTRUCOES DE USO:

SFMNPV ABT 01® é um inseticida bioldgico altamente especifico para o controle de Spodoptera
frugiperda (lagarta-do-cartucho). A eficacia de SFMNPV ABT 01 ® depende de varias fatores
importantes, como o tamanho das lagartas e o seu comportamento alimentar, bem como a qualidade
da pulverizacdo e correspondente cobertura das plantas. As condi¢gfes climaticas podem também
afetar a velocidade de agdo do produto. SFMNPV ABT 01 ® mostra-se eficaz a campo para o manejo
de S. frugiperda, desde que respeitadas as suas instrucdes de uso. A velocidade de morte apds a
ingestdo do SFMNPV ABT 01 ® dependera das condigbes ambientais e do comportamento alimentar
das lagartas, podendo levar de 3 a 8 dias. Porém, as lagartas normalmente diminuem a alimentagéo
dentro de 1 a 3 dias. Sintomas tipicos de infeccdo vdo desde mudancas comportamentais e
morfoldgicas, como reducao da alimentacao, diminui¢cdo do crescimento e do movimento, descoloracao
e eventual rompimento do tegumento. Em condi¢cdes de campo, lagartas infectadas por SFMNPV ABT
01 ® ficam mais vulneraveis as adversidades ambientais e mais susceptiveis a outras formas de
controle, o que pode contribuir para agilizar a velocidade de morte.

Mecanismo de Infeccéo

SFMNPV ABT 01 ® age por ingestdo. Apos a aplicacdo do produto sobre as folhas, as lagartas de
Spodoptera frugiperda que se alimentam da area tratada ingerem os corpos de oclusdo (OBs) de
nucleopoliedrovirus (NPV) que estdo na superficie das folhas tratadas. A condi¢cao alcalina do trato
digestivo da lagarta causa a dissolugdo da cobertura proteica dentro da qual se encontram as particulas
virais, iniciando o processo infectivo. As particulas virais penetram no nucleo das células intestinais e
se utilizam do metabolismo do inseto para se replicar. O virus se propaga de uma célula para a outra
no interior do inseto, sendo transportado via hemolinfa, para invadir todos os tecidos. A replicacdo do
virus causa ruptura celular, resultando na morte do hospedeiro. Apés a morte, as lagartas se
liguefazem, espalhando um liquido contendo o virus, que ao ser ingerido por outras lagartas, causa um
novo ciclo de infeccdo. Esta capacidade de multiplos ciclos de infeccdo de NPV, permite que em
condicdes propicias, os virus continuem matando lagartas por varias semanas apds o tratamento. A
propagacdo e o controle mais significativos pelo virus ocorrem por meio da liberacdo de corpos de
oclusdo a partir de lagartas infectadas (infecdo secundaria). Além de se replicarem, os virus se
espalham rapidamente e permanecem na lavoura, o que representa uma forma efetiva e duradoura de
controlar a populacdo da praga. Em condi¢cbes chuvosas, os Baculovirus sdo ainda mais virulentos e
se espalham mais eficientemente na lavoura. O beneficio dos continuos ciclos de infeccao, aliado a
alta capacidade de dispersdo deste virus a campo pode levar a uma supressao expressiva da
populagdo da praga ao longo do periodo de cultivo e tornar mais efetivas outras ferramentas de controle
dentro de programas de manejo integrado.

CULTURAS, PRAGAS, DOSES, NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:
Recomenda-se a seguinte faixa de doses nas culturas em que hajaocorrénciado alvo biolégico
indicado:

Praga Controlada Dose/ha (*)
Nome Comum Nome Cientifico Produto Comercial Ingrediente Ativo
Lagarta do cartucho Spodoptera frugiperda 50 a 200 mL 20,2 a 80,8 g.i.a.

* Deve-se usar as menores doses em épocas de menor ocorréncia da praga alvo e em condi¢des de
infestacdo baixa e homogénea com lagartas de 1 a 2 mm de tamanho. As maiores doses devem ser
utilizadas quando ja for observado um complexo de lagartas de 2° e 3° instares (3 a 8 mm).

NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:

Momento de Aplicagéo: O virus é mais eficaz em lagartas de tamanho entre 1 a 4 mm. Assim sendo,
a aplicacéo deve ser realizada no inicio da infestacdo da praga e tdo logo forem observadas lagartas
de primeiro a segundo instar (muito pequenas a pequenas, segundo 0 esquema abaixo). Deve ser feito
um monitoramento frequente e cuidadoso da lavoura, haja visto que acertar o momento de aplicagéo é
fundamental para obter os melhores resultados.



Spodoptera - Identificacao das Fases de Crescimento.
Mostrando o tamanho real de lagartas de Spodoptera frugiperda
por idade (dias apds a eclosdo dos ovos) - quando mantidas a 25°C.

[ Idade Categoria Comprimento Momento de
lee das) deTamanho (mm) Tamanho feal Aplicagao
o Muito
1 0-1 pequenas 1-2mm vv
2° 2-3 Pequenas 3-4mm - vv
o } Médias - —
3 4-5 (pequenas) 5-8mm v
4 g-7 Medias 9-14mm ——mN X
(grandes)

5° 8-9 Grandes 15-20mm

Muito

6 10-14 grandes

21 - 30+ mm

5/ 10| 15| 20| 25| 30| 35/ 40| 45| 50| 55| 60 65 70

Deve-se usar as menores doses em épocas de menor ocorréncia da praga alvo e em condicdes de
infestacdo baixa e homogénea com lagartas de 1 a 4 mm de tamanho (1° a 2° instar). As maiores doses
devem ser utilizadas quando ja for observado um complexo de lagartas de 3° instar (5-8 mm).
Recomenda-se o uso de SFMNPV ABT 01 ® sempre como um componente em programas de Manejo
Integrado de Pragas (MIP). Nao se recomenda o uso de SFMNPV ABT 01 ® em aplicagdes curativas e
com lagartas maiores que 8 mm. Opcbes alternativas de controle devem ser consideradas em
condicdes de subita e alta pressédo da praga, quando é necessério um efeito mais rapido para evitar
danos expressivos ao cultivo.

CondicBes de Aplicacdo: A primeira hora ap6s a aplicacdo € muito importante pois é nesse periodo
gue se da a maior parte da contaminacdo inicial das lagartas. Em condi¢des propicias, as lagartas
infectadas representam o indculo e amplificam o virus. ApGs a sua morte, estas lagartas liberam grande
guantidade de particulas virais no ambiente, podendo infec¢des secundarias prover supressao
prolongada da populacéo da praga, em funcdo da autorreplicacéo viral a campo. A faixa de temperatura
ideal para agdo de SFMNPV ABT 01 ® é de 18 a 35°C. Nao se deve aplicar o produto com temperatura
abaixo de 18°C, pois nestas condi¢des as lagartas tendem a ndo se alimentar e, portanto, ndo ingerem
as particulas virais. Evitar fazer a aplicagdo nas horas mais quentes do dia (>35°C), com condi¢Bes de
umidade relativa baixa (<40%) e/ou quando chuvas fortes (>20 mm) estiverem previstas dentro de uma
hora apés a aplicacdo. Chuvas mais leves e orvalho apos a aplicacdo favorecem a multiplicacéo e
dispersao do virus.

MODO DE APLICACAO:

SFMNPV ABT 01 ® é indicado para uso em aplicacdes foliares terrestres e aéreas. Os parametros de
aplicacéo (bicos, largura e altura de barra, presséo, velocidade, etc.) devem ser definidos de forma a
garantir a melhor cobertura possivel das partes das plantas a serem protegidas.

Preparo da Calda: Agitar bem a embalagem de SFMNPV ABT 01 ® antes de usar. O equipamento
usado na aplicacdo de SFMNPV ABT 01 ® deve estar limpo e sem qualquer residuo prévio de outros
defensivos. O abastecimento do pulverizador deve ser feito enchendo o tanque até & metade da sua
capacidade com 4gua, adicionar o produto, e por fim, completar o volume com agua. Agitacéo constante
deve ser mantida durante todo o processo de preparo da calda e durante a sua aplicacdo. Deve-se
preparar somente a quantidade de calda necessaria para completar um tanque de pulverizacéo,
procedendo & aplicagcdo o mais rapido possivel apds o preparo da calda. O virus em SFMNPV ABT 01
® pode se tornar inativo se a calda for deixada no pulverizador por tempo prolongado (> 10 horas).
Cuidado deve ser tomado com o pH da calda, pois pH > 8 danifica o virus, reduzindo a eficiéncia de
SFMNPV ABT 01 ®. Se o pH da calda estiver > 8, é necessario ajustar o pH para a faixa neutra,
preferencialmente para pH 6 - 7, usando acidificadores registrados para esta finalidade.



Aplicagéo Terrestre: Utilizar um volume de calda suficiente para obter a melhor cobertura possivel.
Em aplicacdes com pulverizadores terrestres, recomenda-se um volume minimo de 100 litros/ha.

Aplicagdo Aérea: Utilizar um volume de calda suficiente para obter a melhor cobertura possivel. Em
aplicagdes aéreas de calda misturada em agua, recomenda-se um volume minimo de 30 litros/ha. Este
tipo de aplicacao é particularmente vulneravel a evaporacao das gotas, principalmente em condicdes
de temperatura acima de 35°C e umidade relativa abaixo de 40%. A perda por evaporacdo das gotas
prejudica a cobertura e pode diminuir muito a quantidade de produto que efetivamente atinge as
plantas, diminuindo a eficiéncia de SFMNPV ABT 01 ®. Em condi¢des de clima quente (>35°C) e seco
(<40%), deve-se evitar este tipo de aplicacdo. Em aplicacBes aéreas de calda misturada em 6leo
(ultrabaixo volume), recomenda-se um volume minimo de 3 litros/ha. Neste tipo de aplicacdo onde o
produto e diluido em 6éleo, ndo se deve utilizar SFMNPV ABT 01 ® com outros produtos, pois a forma
néo diluida dos mesmos pode danificar o virus e tornar SFMNPV ABT 01 ® inativo.

Aplicacdo por Sistemas de Irrigacdo: SFMNPV ABT 01 ® pode ser aplicado através de sistemas de
irrigacdo por aspersdo. Como nas outras formas de aplicacdo, deve-se assegurar que a agua esteja
limpa e que o pH esteja abaixo de 8. Manter a calda em constante agitacdo. Injetar a dose adequada,
de modo continuo e homogéneo ao longo do ciclo da irrigacdo, de forma a obter a maior concentragao
e retengdo do produto sobre as folhas. Para melhores resultados com SFMNPV ABT 01 ®, a lamina de
agua deve ser igual ou inferior a 10 mm.

Intervalo de Seguranca: Nao determinado em funcdo da ndo necessidade de estipular o limite maximo
de residuo (LMR) para este ingrediente ativo.

Intervalo de reentrada de pessoas nas culturas e areas tratadas: N&o aplicavel por se tratar de
produto microbiologico. Utilizar os EPI's indicados para uso durante a aplicagédo no item “DADOS
RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA”.

Fitotoxicidade: o produto ndo causa fitotoxicidade segundo as recomendacdes de uso indicadas na
bula.

Limitaces de Uso: Evitar aplicar SFMNPV ABT 01 ® nas seguintes condices:

- Em situaces curativas com alta infestacdo e lagartas maiores que 8 mm

- Quando se antecipa chuva intensa (> 20 mm/hora) até 1 hora apés a aplicacao;
- Com temperaturas abaixo de 18°C ou acima de 35°C;

- Com umidade relativa abaixo de 40%;

- Com pH de calda acima de 8;

- Em aplicacgdes via solo;

INFORMACOES SOBRE O MANEJO DE RESISTENCIA E MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

| GRUPO | 31 | INSETICIDA

O nucleopoliedrovirus STMNPV em SFMNPV ABT 01 ®, tem um modo de acao distinto e complexo
(IRAC Grupo 31, classificacéo de inseticidas por modo de a¢éo). Dentro do trato digestivo das lagartas,
o envelope proteico é dissolvido, liberando as particulas virais que atravessam a membrana peritréfica,
ligando-se a receptores especificos ha membrana das células colunares do intestino médio do
hospedeiro. Um grupo de 8 proteinas codificadas por Baculovirus NPVs especificos (PIFS, per os
infectivity factors) formam um complexo de entrada macromolecular na superficie das particulas virais,
iniciando a infecdo primaria no intestino médio. Estas proteinas sdo fundamentais em determinar a
especificidade do virus. Apés a fusao, as células epiteliais do hospedeiro comecam a produzir particulas
virais que infectam outros tecidos via contato célula a célula e através da hemolinfa, levando a ruptura
dos tecidos e morte do inseto. Nao sdo relatados casos de resisténcia de Spodoptera frugiperda ao
virus SfTMNPV e o risco de desenvolvimento de resisténcia a SFMNPV ABT 01 ® é considerado
relativamente baixo devido ao seu complexo modo de ac¢do. No entanto, boas praticas de manejo de
resisténcia devem ser sempre seguidas para manter a eficacia e a longevidade de SFMNPV ABT 01®
como uma ferramenta Gtil no manejo de Spodoptera frugiperda. As aplicacbes de SFMNPV ABT 01 ®
devem ser sempre direcionadas a fase mais susceptivel da praga alvo, ou seja, lagartas menores que
8 mm. SFMNPV ABT 01 ® deve ser usado como parte de uma estratégia de manejo de resisténcia de
pragas que inclua a rotacao de produtos eficientes e com diferentes modos de acao. Sempre que



disponiveis e eficazes, devem-se integrar multiplos métodos de controle de S. frugiperda (ex.: quimico,

biolégico, cultural) dentro de programas de Manegjo Integrado de Pragas (MIP). Qualquer agente de

controle de insetos pode ficar menos efetivo ao longo do tempo se o inseto-alvo desenvolver algum

mecanismo de resisténcia.

O Comité Brasileiro de A¢éo a Resisténcia a Inseticidas - IRAC-BR recomenda as seguintes estratégias

de manejo de resisténcia a inseticidas (MRI), visando prolongar a vida util dos mesmos:

« Utilizar somente as doses recomendadas e néo utilizar inseticidas com o mesmo modo de agcédo em
geragdes consecutivas da mesma praga.

* Consultar um Engenheiro Agronomo para orientacées mais detalhadas sobre o Manejo de
Resisténcia a Inseticidas.

. Visitar o site do IRAC (www.irac-br.org) para obter mais informacdes sobre o manejo de

resisténcia de pragas a inseticidas

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

Além dos métodos recomendados para 0 manejo de resisténcia a inseticidas, incluir outros métodos
de controle de insetos (ex.: Controle Quimico, Cultural, Biologico, etc.) dentro do programa de Manejo
Integrado de Pragas (MIP), quando disponiveis e apropriado.

MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR LEIA COM ATNEN(;AO AS INSTRUCOES.
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

INDIVIDUOS IMUNOSSUPRIMIDOS OU COM HISTORICO RECENTE DE IMUNOSSUPRESSAO
NAO DEVEM MANUSEAR NEM APLICAR ESTE PRODUTO.

PRECAUCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- N&o coma, ndo beba e ndo fume durante 0 manuseio e aplicacdo do produto.

- N&o manuseie ou aplique o produto sem o0s equipamentos de protecdo individual (EPI)
recomendados.

- Osequipamentos de protecédo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacdo, botas, 6culos de seguranga com protecéo lateral, mascara e luvas.

- Na&o utilize equipamentos de protec¢édo individual (EPI) danificados.

- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos.

- Nao desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

- Na&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.

PRECAUCOES NA PREPARACAO DA CALDA:

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orienta¢des descritas em primeiros
sSocorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos.

- Utilize equipamento de protecéo individual — EPl: macacdo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das
botas; botas de borracha; mascara com filtro mecénico classe P2 ou P3; dculos de seguranca com
protecao lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO:

- Na&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia.

- Na&o aplique o produto contra o vento, se utilizar distribuidor costal. Se utilizar trator (ou avido)
aplique o produto contra o vento.

- Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita).

- Utilize equipamento de protecéo individual — EPl: macacdo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das



botas; botas de borracha; mascara com filtro mecénico classe P2 ou P3; 6culos de seguranca com
protecdo lateral e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO: ]

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA.” Manter os
avisos até o final do periodo de reentrada.

- Caso necessite de entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de protec¢ao individual (EPISs)
recomendados para o0 uso durante a aplicagéo.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local
trancado, longe do alcance de criangcas e animais.

- Antes de retirar os equipamentos de protecdo individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminacéao.

- Os equipamentos de protecdo individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca arabe, 6culos, botas, macacao, luvas e mascara.

- Tome banho imediatamente ap0s a aplicacdo do produto.

- Troque e lave as suas roupas de protecdo separado das demais roupas da familia. Ao lavar as roupas
utilizar luvas e avental impermeavel.

- Faca a manutencao e lavagem dos equipamentos de protecédo apés cada aplicagcéo do produto.

- Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificacdes do fabricante.

- Na&o reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens utilize equipamento de protecdo individual — EPIl: macacdo com
tratamento hidrorrepelente com mangas compridas, touca arabe, luvas de nitrila e botas de borracha.

PRODUTO NAO CLASSIFICADO QUANTO A TOXICIDADE
PRODUTO POTENCIALMENTE IRRITANTE PARA OS OLHOS
PRODUTO POTENCIALMENTE SENSIBILIZANTE

PRIMEIROS SOCORROS: Procure logo um servico médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, bula e/ou receituario agronémico do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque o vémito. Caso o vémito ocorra naturalmente, deite a
pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que
a agua de lavagem entre no outro olho.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita 4gua corrente e sabao
neutro.

Inalac&o: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deveria proteger-se da contaminag&o usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.

ANTIDOTO: n&o ha antidoto especifico.

RISCOS ASSOCIADOS A EXPOSICAO AO PRODUTO SFMNPV ABT 01°©
INFORMACOES MEDICAS

Nome cientifico Spodoptera frugiperda Multiple Nucleopolyhedrovirus (STMNPV)

Classe toxicologica [PRODUTO NAO CLASSIFICADO

Vias de exposicao |Oral, inalatéria, ocular e dérmica.

O diagnéstico é estabelecido pela confirmag&o da exposi¢éo e pela ocorréncia

Diagnéstico . ol .
de possivel quadro clinico compativel.
O tratamento € sintomatico. N&o h4 antidoto especifico. Deve haver
monitoramento para desenvolvimento de possiveis reacdes de

Tratamento hipersensibilidade. Medidas de suporte devem ser adotadas, se necessario.

Nao administre ou introduza leite, nata ou outras substancias contendo
gordura animal ou vegetal, pois estas favorecem
a absorcao de substancias lipofilicas.




Exposic¢éo Oral

1) N&o ha antidoto especifico para intoxicagdo por Spodoptera frugiperda
Multiple Nucleopolyhedrovirus (SfIMNPV). O tratamento é sintomatico e inclui o
monitoramento para o desenvolvimento de possiveis reacfes de
hipersensibilidade.

Exposicao Inalatéria

Remova o intoxicado para um local arejado.

2) Monitore para alteracbes respiratérias. Se ocorrer tosse ou dificuldade
respiratéria, avalie para irritagdo do trato respiratério, bronquite ou pneumonia.
Administre oxigénio e auxilie na ventilagdo conforme necessario.

Exposigdo Ocular

3) Irrigue com agua corrente ou salina a 0,9% por pelo menos 10 minutos.
Um anestésico topico pode ser necessario para alivio da dor. Assegure que
ndo haja particulas remanescentes na conjuntiva. Se os sintomas ndo forem
solucionados apds a contaminagéo ou se for detectada uma anormalidade
significante durante o exame, encaminhe para um oftalmologista.

Exposicao Dérmica

4) Remaova as roupas contaminadas e lave a pele exposta com agua e sabao.
Institua tratamento sintomatico e medidas de suporte conforme necessario.
De acordo com estudos realizados, o produto ndo é téxico, ndo patogénico, e
ndo infectante.

Tratamento

Contraindica¢c6es |inducdo do vomito é contraindicada em razédo do risco potencial de aspiracao.

Ligue para o Disque-Intoxicagdo: 0800-722-6001 para notificar o caso e
obter informacdes especializadas sobre o diagnéstico e tratamento.

. Rede Nacional de Centros de Informacéo e Assisténcia Toxicolégica
ATENCAO RENACIAT — ANVISA/MS

Notifique o sistema de informacao de agravos de notificacdo (SINAN/MS)

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800 14 11 49

Mecanismo de Acdo, Absorcéo e Excrecdo para Animais de Laboratério:
SFMNPV ABT 01 ® é especifico para o seu alvo (Spodoptera frugiperda). Ndo ha registro de qualquer

vertebrado que tenha sido infectado. O virus ndo possui capacidade de infectar e se replicar em células
de mamiferos e em contato com temperaturas acima de 50°C é inativado.

Efeitos agudos:

- Toxicidade/Patogenicidade oral aguda: o produto foi classificado como nao toxico, ndo patogénico e
ndo infectante.

- DLso Oral: N&o se aplica pois o produto ndo é toxico e ndo é patogénico

- Toxicidade/Patogenicidade Pulmonar Aguda: O produto foi classificado como néo téxico, ndo patogénico
e ndo infectante

- Toxicidade/Patogenicidade intravenosa ou intraperitoneal aguda: o produto foi classificado como ndo
téxico, ndo patogénico e nao infectante

- DLso dermal aguda: > 4000 mg/kg. N&o foram observados sinais sistémicos de toxicidade. Nao foram
observadas reacdes cutédneas nos animais testados

- Irritacdo dérmica: Nao irritante para pele. Nao classificado nas categorias GHS e considerado Classe
IV pela ANVISA

- Sensibilizacdo cutdnea: Ndo sensibilizante para a pele.

- Irritag&o ocular: Nao irritante para olhos. N&o classificado nas categorias GHS e considerado Classe IV
pela ANVISA

Efeitos cronicos:
Nao carcinogénicos e ndo teratogénicos



INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGCAO AO
MEIO AMBIENTE:

Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE ).

() Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II).

() Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IlI).

(X) POUCO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE IV).

Evite a contamina¢do ambiental - Preserve a Natureza.

N&o utilize equipamento com vazamentos.

N&o apligue o produto na presenga de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Apligue somente as doses recomendadas.

N&o lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua.
Evite a contaminacao da agua.

A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacdo do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satde das pessoas.

Nao execute aplicacdo aérea de agrotdxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoacado e de mananciais de captacdo de dgua para abastecimento publico
e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos
de animais e vegetacao suscetivel a danos.

Observe as disposicfes constantes na legislagéo estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.

INSTRUGCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E

PREVENGCAO CONTRA ACIDENTES:

Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racbes
ou outros materiais.

A construcéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Tranque o local, evitando o acesso de pessoas hao autorizadas, principalmente criancas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou
para o recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrugdes constantes na NBR 9843 da Associacéo
Brasileira de Normas Técnicas — ABNT.

Observe as disposicdes constantes da legislacdo estadual e municipal

Para armazenar e transportar SFMNPV ABT 01, seguir as recomendag6es abaixo:

O produto embalado e selado deve ficar protegido da luz direta. Evitar ao méximo a exposi¢cdo do
produto a temperatura acima de 4°C. SFMNPV ABT 01 ® pode ser armazenado por até 60 meses,
desde que a faixa de temperatura seja mantida entre (+4°C) e (-18°C). SFMNPV ABT 01 ® armazenado
em freezer a temperatura de 0°C a (-)18°C, permanece liquido.

3. INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a area contaminada.

Contate as autoridades locais competentes e a empresa AgBiTech Controles Biol6gicos Ltda.
Telefone de Emergéncia: 0800 14 11 49.

Utilize o equipamento de protecdo individual - EPl (macacdo impermeavel, luvas e botas de
borracha, 6culos protetor e mascara com filtros).

Em caso de derrame, estanque 0 escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros,
drenos ou corpos d’agua. Siga as instrugdes abaixo:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio de
uma pé e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado nao
devera ser mais utilizado. Neste caso, consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo
para sua devolugdo e destinagéo final.



Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloqgue em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado acima.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacao para o consumo humano ou animal, contate
0 6rgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a
serem adotadas dependem das proporcdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em
guestdo e da quantidade do produto envolvido. Em caso de incéndio, use extintores de agua em
forma de neblina, CO2 ou p6 quimico, ficando a favor do vento para evitar intoxicagdo.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's —
Equipamentos de Protecdo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu

esvaziamento, adotando-se 0s sequintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteddo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na
posicéo vertical durante 30 segundos;

- Adicione &gua limpa a embalagem até ¥ do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

- Faca esta operacdo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo sequir 0s sequintes

procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de 4gua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar os seguintes procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre
a boca do tanque de pulverizagdo, em posicao vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posicado, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apés a realizacdo da Triplice Lavagem ou Lavagem sob Pressdo, essa embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nédo
lavadas. O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado
em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeével, ou no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatoria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal,
emitida no ato da compra. Caso o produto nédo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda
esteja dentro de seu prazo de validade, sera facultada a devolugcao da embalagem em até 6 meses
apos o término do prazo de validade. O usuario deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito
de fiscalizacao, pelo prazo minimo de um ano apés a devolucdo da embalagem vazia.



TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragBes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o
produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragcBes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacao final das embalagens vazias, apos a devolucdo pelos usuarios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos
competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU
O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A Destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminacéo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO
Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone (19) 2042-4425 para sua devolugéo e destinacéo final.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagdo especifica, que
inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos
ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos e outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO
FEDERAL OU MUNICIPAL.:
De acordo com as recomendacgfes aprovadas pelos 6rgdos responsaveis.



	O nucleopoliedrovírus SfMNPV em SFMNPV ABT 01 ®, tem um modo de ação distinto e complexo (IRAC Grupo 31, classificação de inseticidas por modo de ação). Dentro do trato digestivo das lagartas, o envelope proteico é dissolvido, liberando as partículas ...
	O Comitê Brasileiro de Ação a Resistência a Inseticidas - IRAC-BR recomenda as seguintes estratégias de manejo de resistência a inseticidas (MRI), visando prolongar a vida útil dos mesmos:
	• Utilizar somente as doses recomendadas e não utilizar inseticidas com o mesmo modo de ação em gerações consecutivas da mesma praga.
	• Consultar um Engenheiro Agrônomo para orientações mais detalhadas sobre o Manejo de Resistência a Inseticidas.
	• Visitar o site do IRAC (www.irac-br.org) para obter mais informações sobre o manejo de resistência de pragas a inseticidas
	INFORMAÇÕES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:
	MINISTÉRIO DA SAÚDE – AGÊNCIA NACIONAL DE VIGILÂNCIA SANITÁRIA
	DADOS RELATIVOS À PROTEÇÃO DA SAÚDE HUMANA
	INDIVÍDUOS IMUNOSSUPRIMIDOS OU COM HISTÓRICO RECENTE DE IMUNOSSUPRESSÃO NÃO DEVEM MANUSEAR NEM APLICAR ESTE PRODUTO.
	PRECAUÇÕES GERAIS:
	- Produto para uso exclusivamente agrícola.
	- Não coma, não beba e não fume durante o manuseio e aplicação do produto.
	- Não manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de proteção individual (EPI) recomendados.
	- Os equipamentos de proteção individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem: macacão, botas, óculos de segurança com proteção lateral, máscara e luvas.
	- Não utilize equipamentos de proteção individual (EPI) danificados.
	- Não utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos.
	- Não desentupa bicos, orifícios e válvulas com a boca.
	- Não transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, rações, animais e pessoas.
	PRECAUÇÕES NA PREPARAÇÃO DA CALDA:
	- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientações descritas em primeiros socorros e procure rapidamente um serviço médico de emergência.
	- Ao abrir a embalagem, faça-o de modo a evitar respingos.
	- Utilize equipamento de proteção individual – EPI: macacão com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calças por cima das botas; botas de borracha; máscara com filtro mecânico classe P2 ou...
	- Manuseie o produto em local aberto e ventilado.
	PRECAUÇÕES DURANTE A APLICAÇÃO:
	- Não aplique o produto na presença de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia.
	- Não aplique o produto contra o vento, se utilizar distribuidor costal. Se utilizar trator (ou avião) aplique o produto contra o vento.
	- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de segurança (intervalo de tempo entre a última aplicação e a colheita).
	- Utilize equipamento de proteção individual – EPI: macacão com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calças por cima das botas; botas de borracha; máscara com filtro mecânico classe P2 ou... (1)
	PRECAUÇÕES APÓS A APLICAÇÃO:
	Efeitos agudos:
	Efeitos crônicos:

